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v Lugzici ¢asteno. Odlomek Velejev pa se pri Laziutako
glasi (Commentar reipubl. Rom. L. I. pag. 85~86.):  Inip-
gis Noricorum finibus civitatem — cinxerunt, quam ap-
pellabant Cisara ex nomine Deae Cizae, quam religio-
gissime collebant. Cujus templum quoque ex lignis bar-
barico rita constructum, postqguam eo Colonia Romano-
rum deducta est, inviolatum permansit, ac vetustate col-
lapsum nomen colli servavit%, etc.

Plini vpiraje se na Katona (Histor. nat. IV.24.),
kteri je nar boljai rimski etnograf bil, pravi, da
g0 Reti pod vojvodom Retom (Resillus, Resi-
marus se najde dostikrat na rimskih kamnih (Muhar L
stran 394.) in pomeni toliko kot severno-slavensko ,Sve-
tozar® od sanskritske besede: ,rasa“ succus, liqui-
dam, aqua, zato slovenske besede: res, resnica =
svetlost, Klarheit, in imena potokov in rek Resava,
Resa, polatinéeno Arsia — bistrica, éista voda, in
mar, mr, svét) iz Hetruske se preselili, kar nam
pov dokaz daja za slavensko narodnost Hetru-
skov. Blizo Marenberga Se je srenja ,,Cizat“, in imen
»Cizernik“, ,Cizerl* po Slovenskem zadosti.

Tudi Mannert, F. Miller, Niebuhr, sam Gibbon
pravijo, da so Resavci hetruskega pokolenja. He-
truskov *) pa dozdaj e nobeden izverstin historik ni
za Kelte oglasil, ravno take ne Retov in Vindeli-
¢anov, kiere zadnje Servi (L ¢. ad 243)) ga Liburn-
sko pleme ima, in ktere je uceni Nemec Mannert
(Germ. 526) tudi za Slavjane spoznal. Toliko tukaj
mimogredé o starih Retih in Vindeli¢anih in bo-
ginji Cizi, kteri so pri Muharju ravno tako mogli za
Celtogalle veljati, kakor Noricani. (Konee sledi.)

Novicar iz slavenskih krajev.

Iz Gradea 23. maja. Francoz Godard, od
kterega ¢udne voznje po zraku z balonom so ,Noviee“
unidan povedale, nam je tudi 16, t. m., ¢eravno je de-
zevno bilo, prav mi¢no veselico napravil. Ob pol éestih
na vecer se je dvignul, pocasi proti gostim meglam bro-
dil, ki 8o precé nisko na zemlji lezale, ter se v kratkem,
pred nasimi oémi wskril, da smo ga Se le za nekaj mi-
nut, ker se je nize spustil, spet zagledali. En gospod,
ki se je kre mjeza peljal, ni mogel lepote, ktere je bil
prica, zadosta razleziti. Pravil je: da je bil veselja in
<¢udenja vés omamljen, ko sta goste megle prederla in
se vise nad nje pripeljala, kjer je lepo sonce sijalo, me-
Zle pa, kakor morski valovi, se pod njima gibale. Vi-
dila sta bliskete s snegom pobeljene verhunce gord, med
kterimi je tudi Trigiav bil, ki so se iz megelj dviga-
vali, kakor bele skale iz morske globocine! Oj! micen
pogled éloveskemu ocesu!

Po ti vozuji je 22. t. m. druga bila, ali, ZaliboZe!
na zalosten spomin Godardu. Prav vesel se je ob pol
sedmih na vecer pod nebo vzdignul, brodil je spervega
proti bregu Plavucéu, al hitro se je nazaj obernul in
prek ene strani mesta peljal, ter blizo sv. Petra na
zemljo se podal. Bil bi tudi tibart voznjo sre¢no do-
koncal , ako bi ga ne bil neki delavee, ki terdovratno ni
opomina okoli stojec¢ih porajtal, nesreénega storil. Ne-

*) Niebuhr (rdm. Gesch, I, stran 117.) pife, da Tusecus ni
druga, kakor oblika od »Turinus«, tedaj so se Het-
ruski domd gotove zvali Turjani, Lastnih imén oseb in
vesi »Turine, »Turjani¢, »Turjancic itd. ge je po Sloven-
skem veé, Dionisi (I 30 stran 24. b.) pravi: da so se
kraj morja prebivavai Turjani veleli Rasena (primeri gori
navedeno etimologicko izpelanje besede »Resillus«, »Ressi-
mar«). Jez mislim, da je ime Rethus, Raethus nastalo
iz Ressus, ker so gerski pisatelji dvojni ss radi obra-
cali v tt (primeri ylogay in yhorry). Verjetno je, da so
danasnji Resjani potomki starih Hasenov. Njihov je-
zik ima zares Se staroslovenske vlastitosti,

umnez je ravbo z nazganc pipo Kk balenu prisil, ke je
Godard iz njega sopih (gaz) spusal; sopih se od iskre,
ki so iz pipe priletele, uzge, in mahoma je celi balon,
kteri je nov, kakor pravijo, 4000 fl. veljal, bil rop ne-
usmiljenega plamena. Pa¢ velika skoda za ubozega moza !
Zzubil je v tem hipu, tak rekoc, vse svoje premoZenje
in ob 8voj zasluzek pridel. Al mislim, da bodo Gradéani
svojo milostno serce pokazali in mu saj nekoliko pripo-
mogli k novemu balonn ! F. Srol.

Iz Zagreba 23. maja. Gosp, Vakotinovié
je po ,Novinah“ razglasil, da je svojo ,Gostho“ kot
prvo osnovo ze pred ve¢ leti v Zagreb dramati¢nemu
odbora v razsodbe poslal. Ker je pa sam spoznal, da
drama ,,Gostba“ kot prva osnova nima cene dostojue, je
rokopis od gosp. dr. D. nazaj vzel in vnicil. Ker to
gosp. Vukotinoviéu popolnoma verjamemo, obzalujemo
tolikove¢, da je Zagrebska kritika z zlo ostro vrezanim
perom omenjeno ,zostbo® pretresla, ker po tem takem ne
gré spisatelja igre grajati, ampak tiste, ki so jo dali
igrati. Gosp. V. je rokopis ,Gostbo® vnicil in po tem
po osnovi ,Gostbe nov drama spisal, kteri je pod na-
slovom: ,Ivan i Janko“ iz razsodbe dramat. odbora
od I. 1851 znana. Kako se je moral gosp. V. ¢udom
zacuditi, ko je svoje ze davne vecuim tminam izroceno
delo v oglasniku ,Novin“ za predstavo ozuanjeno éital!
Iz cele te zmesnjave pa izlazi ta zalostna resnica, da
je gosp. dr. D. receno igro brez znanja gosp. pisatelja
prepisal. — Al, ako je gosp. V. zastran predstave
,Gosthe® ¢ist, ga pa nemoremo oéistiti zastran jezika,
v kterem on pise, in svojo pisave celd s tem zago-
varja: ,da si o tem ne da po nobenem ni¢ predpisati®.
Al — to ne gré, Jezik se mora uéiti, in nobeden,
naj je veteran ali ne, ne smé po sveji térmi pisati; to
kvarenje jezika pomeni. Mi stejemo g. Vukotinoviéa
8 poriosom med svoje knjizevne prvake, al iskreno ve-
lim, da je nar ve¢ jezik gosp. Vuketinovi¢a temu kriv,
da ni on obce tako cislan, kakor bi po svejem povsed
znanem rodoljubju zasluzil

Nas hrvatski umetnik v slikarstva, g. Karas, ki
je lani Zagrebskemu muzeumu obraz umirajocega pesnika
Stanka Vraza poklonil in s tem neprecenljivim da-
rom srca vsih rodoljubov sebi prisvojil in veacega &to-
vatelja rajnega pesnika ,Djulabij“ in ,Glasov iz
Zeravinske Dobrave® g tim prekrasnim spominkom
za vedne case si hvaleznega storil, obrazuje sadaj v
Karloveu Ivana Gunduliéa o tisti dobi, ko mu pod
lipo sede¢emu vila Slovinkinja javorove gosli izro¢uje,—
ravoo tiste gosli, na kterih je ime poljskega kralja Via-
dislava v svoji ,Osmanidi“ v zvezde vkoval, s kterim
spevom #i je tudi svoje ime na véke poslavil. Slava
mojstru Karasu za krasne njegove dela v umetnii na-
rodni ! Zorislav.

Iz Toplic na Dolenskem 17. maja. —f—.
Lepa spomlad se nam je prikazala po poznem gnegu.
Serce se ti smeja, kadar stopivsi pod milo nebo zagle-
dad lepa zita po polji, bogato tersje po vinskih goricah,
in cveteco drevje po vertih in sadanosnikih. Vse veselo
raste in obeto dobro letino, ako nas Bog toce, ki nam
je ze véeraj protila, in druge nesrece obvaraje. Saj pa
tudi dobre letine Ze Zeljno Zeljno pricakujemo! Piéli pri-
delki ¢éveterih pretecenih let zraven mnogih in velicih
odrajtvil so ljudstva obozali, ter stare zaloge pobrali,
hrame posusili, in Zituice do dna izpraznili. V marsi-
ktero hiSo se je stradez po sili pritepel — revnim pre-
bivaveom nepovabljeni gost. Drugi se ga otepljejo s te-
zavnim delom, pri kterem ne ravno malokrat clo svoje
zivijenje v nevarnost postavljajo. V spricevanje omenim
zalostne prigodbe, ki se 30. dan pretecenega mescado-
godila. Rano v jutro se poda Junez P., posestnik iz
bliznje podruznice 8. Nikolaja, iz doma, nekaj lesa po



Kerki proli Novemmestu plavit. Iz hise gredé odkazuje
fe zeni in otrokom mnektera opravila, potem se lo¢i —
pac ni mislil, da za zmerom — ter gré in se na plav
spusti. Zo Ja bil dva jeza srecno preplaval, ali pri
tretjem se mu plav razveze, plavec omahne, ter v vodo
zderkne. Plavali menda vajen se se poﬁ:ene enekrat iz
vode, ali silni vertinec, ki ga elap ravno pod jezom spocne,
za vselej spet nazaj pobije, dokler ga na zadnje za zme-
rom ne pokrije, ker mu na lako nevarnem kraju nikdo
ni mogel na pomoé¢. Zapustil je plakajoco vdovo in se-
stero nedeletnih otrek , ki so scer vedli, da jim ga je
voda vzela, vendar sole v svoji nedolznosti dan za dne~
vom na vratn hodili pazit, od ktere strani bodo milega
oceta zagledali. Se le 16 dui potem so izvlekli njegovo
truplo iz vode, ter na bliznje pokopalisce zavesli. — O
tej priluinosti naj vam ge drugo ni¢ manj zalostno mo-
vieo pnvem. Nekako o poslednjem velkem enegu pride
neki divar iz Zuzemberga v bliznjo Sotesko grajséino,
kjer je menda tudi nekaj dela imel. Domu zredé je re-
vez nekoliko od pota zasel, ter veés prezebel v goscavi
oblezal komaj kacih 200 Korakov nad starem gradom.
Nobeden ni vedel, kje je, in kam je presel. Kadar pa
je sneg skopnil, ga najde tuji lovec, in pofnma nekemu
gospodu pové, kteri to re¢ dalje naznani. Tadaj zberé
zandarji celo kardelo bliznjih vascanov in iscejo nesrec-
nega Sivarja skor celi dan 5. maja, pa brez vepeha. Ze
smo mislili, da je vea ta re¢ gola zmigljava in laz, ka-
korgénih se tukaj ne manjka, kadar buce sadé. (Pravijo,
da so buce tem debelejse, tem debelejso laz ko tisti
stori, ki jih sadi). Ali drugi dan nekdo drugi namertvo
trnplo naleti, pa si spred gilnega smradi blizo ne upa.
Se le, ko je bila sodnifka preiskava paravnana, so ze
trohnelega merliéa v trugo spravili, ter na Soteskem
pokopaliacu pokopali.

Med lazi, a kterimi se po mislih babjovernih ljudi
buce debelé , spada menda tudi naslednja pravlica: Neka
zena se napravi njivoe okopavat. Kadar pa svojo njive
okopava, ji nasreéna matika nekama cez mejo uide v
sosedov del. Sosed pride, in viditi, da se je kos nje-
gove njive k sosedovi zemlji pritisnil, se zgrozi, pa
ne nad matiko, ktera je bila to re¢ zagresila, temoé
nad Zeno, ter jo za¢ne gerdo oSteyati, neusmiljeno pre-
klinjevati in hudemu izdajati. Pa, glej, kaj se zgodi!
Ko bi mignul, nastane stragin vihar, silin pis potegue,
in neznan kozel se prikaze ki je imel brado, nogé in
rogé, kakor vsi drugi kozli. Zena vea v strahu hiti k
svojemu dojenciku, kterega je bila kraj njive polozila,in
za vzame v naro¢je, da bi jo Z pjim doma potegnila.
Kakor hitro pa otrocicka v parocju ima, se Kozel splasi
in zgine, in mati je bila iz nevarnosti. Malo dete, ker
je 8e vse nedolzno bilo, je mater resilo! — Lah pravi:
»Se non e vero, ¢ ben trovato®, Kar se po nasem pravi:
pee je tud zlagano, je dobro saj skovano®,

Strah pred Turki, o kterem so bile ,Novice“ pi-
sale, se je bil tudi po nasem oblizju raznesel, in o tem
hujsi, ker so bili vojséaki po nasih eelih razpolozeni,
kar je v teh odro¢nih krajih redka in neznana reé.

Z 1. majom se v tukajénih toplicah navadna koplja
pricné; pa dosihmal je le se malo kopavcov. Menda
hladno vreme tujcom pot zavira.

Sluzba ucitelja in organista na Toplicah je ge
vedno na ponudbo. Pa nikdo se za to sluzbo ne oglasi,
ktera celih 136 goldinarjev place donasa!

Novicar iz mnogih krajev.
V zadnjem listm smo naznanili novi cesarski pa-
tent, po kterem je za celo cesarstvo opravilni red
sodnidkih vradnij predpisan; danes se dostavimo,
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da ti patent, ki je v vsem primerjen razmeram sedanje-
ga casa, obseze tudi to vazno prenaredbo, da prihod-
njic imajo po §. 197 te nove postave tudi dezelne
nadsodnije in naj visji sodnija na Dunaji s
svojo razsodbo vred tudi veelej povedati: zakaj so take
ali tako razsodile, kar dosihmal pri naj visji sodnii na-
vadno ni bilo in pri dezelnih nadsodnijah le takrat,
kadar so kakogno pravdo drugacé¢ razsodile, kakor ni-
zji sodnija. To je vazno za sodnike vse, pa je vazno
tudi za tiste ljudi, ki so v pravdi zapopadeni, da zvejo
vzroke, na ktere se razsodba vpira; marsiktere pravde
bo po tem takem konec, ki se je zdaj Se dalje peljala,ker
pravdarju ni bilo popolnoma jasno: zakaj je pravdo zgubil,
— Ker se je nedavnej primerilo, da 3 soseske niso imele
predpisane priprave zoper oginj, je c. k. ministerstve
ukazalo dotiénim vradnijam, ojstro ¢uti nad tem, da se
veaka srenja preskerbi & potrebno priprave. — Belgi-
ska kraljeva rodovina bo stopila s cesarsko austrian-
gko rodovino v bliznjo zlahto, ker sin belgiskega kralja
bo vzel nadvojvodinjo Mario, héer rajneza ogerskeza
palatina, za zeno. — Pruski kraljevi¢ Friderik Vil-
helm, prihodnji kralj, se je zarocil s kraljevicino Vikto-
rio, héerjo angleske kraljice. — Prihodnji austrianski
poroénik pri turski vladi baron Bruk se je iz Dunaja
ze v Terst podal, in bo odtod kmalo v Carigrad odri-
nul. — Austrianska vlada je poklicala svojega porocnika
pri S \rn_;carskt viadi grofa Karnickega nazaj, ker se
ne more % njo poravnati. Kaj pa bo Sva_]ca pocela, ¢e
tudi parska, virtemberska in badenska vlada, ki so edi-

nih misel z Austrio, svoje meje zapré Svajci? — Na
Ogerskem terta tako dobro obeta, da vinska cena zmi-
raj nizji gré. — Skoraj bi ne verjeli, ¢e bi ne bili v

Zagrebskem casniku brali, da binkoétne praznike je veé
druzin v Zagrebu prisiljen post imelo, ker za denar
niso mogli mesa dobiti! — VSokolovki (v Lvov=
ski okrajni Galicie) je spet 6 Lyudi po strupenih zo-
bah nagle smerti umerlo: v neki druzini pa so 4 osebe
po njih hudo zbolele. — N:kdo je prerajral (al je racun
gotov ali ne, ne vémo), da v celem nasem cesarstvu si
ljudjé na leto iz nabirenja gojzdnih jagod 9 milionov
gold. prisluzijo! — Iz Turcie se Se zmirsj ni¢ gotoveza
ne zvé; ene novice pravijo, da rusoveki poslanee knez
Mencikov, ker re mu na ugovor angleskega in franco-
skega poslanca Turéis noce vdati, je Carigrad ze zapu-
stil, druge pa, da se ga zapustiti 8e le pripravlja; sameo
to je gotovo in vazno, da je ~ultan nove miniatre
izvolil, hi niso Rusu prijazni. Pomenljive je o ti zadevi,
da je ruski car nsglo naprave telegrafa med Petro-
gradom inrusovskimilukami ¢cernega morja ukazal.
— V Kini je hud punt vstal: neki naslednik staro-
davne Kineske vlade je na svojo stran dobil sila veliko
ljudstva, ki se je vzdignily zoper sedanjo vlado, ki
pa Ze tudi stoletja vluda v Kini. Ce lih na drugem dela
sveta, vendar ta prekueija ni brez overe za Europejsko
kupé jo.

L;pma harfa.

(Litvanska narodna.)

»0j kak nezno, oj kak milo
Lipova mi harfa poje!l«
#»Da to lipova je harfa?««
Vzklikne mamica jokaje,
»50j to sestrica zgubljena,
To je mila héerka moja.
Kako jasno si na usesa
Cujem glasek njen doneti!
Kako milo nje dusico
Cutim liti v serce svojel««

Mlada pevka o potoku
Belih rozic je iskala,
Omahnula, va-nj je pala,
Val je unesel je do morja;
Morje pa jo valovece
Verglo je na breg zeleni, —
Tam so ribei jo zagrebli.
Al na grobu vzrastla lipa,
Vzrastla lipa je Kogata,

In iz lesa mlade lipe
Bratec harfico zrezljal je,

Harfo krasno, tanjkozlasno, Zapisal Jerisa,

Natskar wn zalozmk Jozef Blaznik v Ljubljam.



